
 

 
 

MESSAGE ACCURACY ANALYSIS ON FABEL TRANSLATION 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
Submitted to Fulfill Requirements to Obtain Sarjana Sastra Degree 

AN UNDERGRADUATE THESIS 

By: 

 
AFRIZA FIRMANSYAH 

2009010026 

ENGLISH LITERATURE STUDY PROGRAMME 

FACULTY OF CULTURAL SCIENCES AND COMMUNICATION 

UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO 

2024 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



K UNIVERSITAS tliU 111\lAI:liY. H PURWOK~RTO FIBK U · ERSITA$ MUHAMMADIYAH PURWOKERTO FIBK UNIVERSITAS MUHAMMAD YAH PURWOKERTO 

I UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO F BK UN IV 1\SITAS MUHAMMADIYAH P'URWOKERTO FIBK UNIVERSITAS MUHAfiiMA I'Y H I URWOKERTO 

K UNIVERSITAS f~UHM" llAOIYAH PURWOKER 0 r-lliK UNIVERSifAS MUHAMIJIADI AU PURWOKl:RTOFIBK UNIVtRSITAS MUHAM ADIYAH PURWOKE 0 

IYAH PURWOKERTO FIB:1 U liVEI<Si < • H MM/' I'' U\ ' 

! ;to PURWOKE 0 !Bit UN IV , u H ' • 0 FISK UNI \/ERSITA mHA M.DI'·A PURWOI<ERTO 

APPRQN AL SIIEET '' J FIBK UN IV ll'il 

S!.,. 1'Jtt.\Mm 

" ·~'~' •11\l' r r..o .. 'J 1T M JI-41\MMAD YAH P 1 w K P OKfRTO 
':Ui!VER I i nr.lll • Y~ ' NOr r i' '.>l.,.t ~·~ .U /.\ , !'IIIIV•l 11. ' 1:.~ P I , W!. ~~ f\, J IVOKERTO 

UNIVER ;r'his is to · certifY that this graduating .paper entitled "MESSAGE ACCURACY oKERTO 
UtUVE T ' J 1 J.< I "' ,.. , .OKERTO 

j t!Ntve _, ~N:~L.¥SJS ON F.ABEL TMNSLA'J;'IQN~~ ,by Miza E:i[Ill~nsya,h has ,been approv~d by.~. .r..(mERTo 
UNIVE • 'U . >1 A ! WO r ' . \ . ll" TA-~" !)H rJ!• JJ I'' ~ . ~u,.. F l 1 IJ' II I P) ·~u l . , '' ,{>'I IJ.'WOKERTO 
UNIVE the advtsor and the Jiead ofEpghsh :pepamnent to be e~a1wnedby the board of exammers. uRwoKE 10 

K UNtVERSI ~~ ~ t ) 7• Vl v URWOI<ER 0 

K UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO FIBK UNIVERSITAS MUHAMJI iiDIYI\11. l'l.IRWOKERTO FISK UNIVEkSI AS 11-11..! • MtMOIYAt! PURWOI<tRTO 

It UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PU WOKERTO FIBI< UNIVERSITAS MUHAM~ DIYJ.'H PURWOI<ERTO IBK UNIVER\IT S MUHAMMADi AH PURWOKERTO 

UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO IBK UNIVERSiiAS f'; UHAMM DIYAH PURWOKERTOFIBK UNIVERSITAS MUHAMMAOIYA · PURWOI<ERTO 

UNIVER<;lTAS MUJ.fAMMADIYAH PURWOI<fRTO FIBK UNIVERSITAS MUBA, 

UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO FISK UNIV!,E~-~~~~~~111""' 
UNIVERS TAS MUHAMMADIYAtl PURWot(ERTO BK 

UNIVERSITAS MUHAMM.I\.OIYAH PURWf>KER 0 fl 

UNIVE SITAS M' IV 0 

Ut!IVERSITAS M 

UNIVERSITAS M 

UNIVERSITAS ll Ul 

UNIVERSITAS Ml 

UNIVERSITAS M , 

UNIV R'iiTAS M 

UNIVERSITAS M 

Head of Eng lish Department 

. 
N1K. 21602114 

MU 

ERTO FWK UllliV!'kSITAS l'!lUHArJIMADiifAH PURWOKERTO 

Of 8 UNIV R UR\rifOK T 

lMADIY H 'URW(>KER 0 

. I ' I ADIY~H PURWOKERTO 
<. ADIYAH PURWOI<ERTO 

Y H P RWOK T 

I !YAH PU WOI<ERTO 

,. YAH PUR\4 OI{F.II!TO 

IYAH URWOKERTO 

Khristianto, S.S., M.Hum. tYAH PURWOKER1o 

'IYAH URWOKF.RTO 
NIK. 2160369 

UNIVE'R'>IT 5 MUHAI'AMAOIYAH PURWOKERTO FIIJK UNIVERSITAS MUHAMMAOIYAH PURWOKERlO HBK UNIV£RSirAS !JHAMMADh'•· PURWO' E 'TO 

UNMRSITAS MUHAMtiiADIYAH URV.:Ota'RTO FIB!{ UNIVERSITAS MUHAI\IIMADIYAH PURWOKERTO F BK UNIVERSITA MUHAMMADIYAH P IRWOKERTO 

K UNIVERSifA,. t,1UHAMMAOI\AH P JllWOKERTO FIBK U!lliVfRSITAS MUHAMMADIYIUI FURWO tERTO FIDK UN!VtC!SITA MU IAMMAOIYAH PURWOKERTO 

UNivot SIT AS MUH Nit AD YJ',H PURWOKERTO FIBI< U 1\: ERSITA MUHAMMAOIYAH PURWOICIUO FIBK U!'IIVERSITM MU AMIIIIAOI"t'AH PUI<t' OKERTO 

UNIV£R IT S MUHAMJ\'lADI AH PURWOKF.RTO FISK UNIVERSITAS MUHAMMAD YAH PURWOK RTO InK UNIVl IT ~UHAMMADIVAH P i!WOKFRTO 

UN!VERS TAS 1\i UHAMM DIYAH URWOKERTO FIBK UNIVERSITAS" UHAMI'r1AOI AH PURWOKERTO f BK UNIVERSI A MU 1\M/rlA.PI AH PU WOKERTO 
UN!V RS. S M HA M DIYAH PURWOKERTO IBI >.. Uf\UVi R: ITAS MUHA.MMADIYAH PURWOK rno I K UIII!Vt: ~irA'> MUHAMMAOIYAH PURWOKERTO 

UNIV R\ITAS MUI AM!'i ADIYAH •URWOKERTO FIBI< UtjlVERSITAS ~ UHAMfi ADiYAH PURWOK RTO IBK UN! ER I A'ii MUH MM:.D YAH f'URWOi<E.RTO 

UNIVERSITAS MUHAMMAD!YAH PURWOKERTO FIBK UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWO ( RTO F K JNIVERSITAS f/\UHAM111AOIYAH PURWOKERTO 

Nl'.iERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO IBK UNIVERSITAS MUHAMMADIYAH PURWOKfRTO F K U IVERS! AS MUHAMMADIYAH PURWOKERTO 

Ul~iVER ITAS MUHAMMAD!YAH \JRWOKERTO FIBK UNIVi:RSifAS MUHAMfV\.1:\0f'fAH PURWOK RTO lei< UNIVERCJTA MUH MAflrYAH PURWOKERTO 

UNIVERSI AS 1\i U AMMADIYAH PURWOK£RTO Flf!K UNIVf:RSITAS MUHAMMAOI'rJHI PI RWOK RTO FISK UNIVEII'>ITAS MUHAMMAD AH PURWOKERTO 

UN111ERSITAS MU Ali OIYAH PURWOKt:RTO f.3K UN IV RSITAS .MUH. JUt l'l.IRWOK RTO FIBK UNIVERSI A· MU AMM DIYAH PURWOKERTO 

K UN IVERS IT~ MOttAMMADIYAH PURV• OttER TO fiBK UN I~ ERSITAS MUH ~· • 1i H PURWOKERTO fiBK UNIVERSI ,AS (ot, i\ , .(Ali PURWOK!:RTO 

UNIVERSITAS 1\~UHAfi"'M OIYAH PURWOKERTO FIBK UNIVERSITAS MUHAI\III\I J''iliYAH PURWOKERTO Flr.IK UNIVERSIT~S MUHAMMJI.DI'iAH PURWOKERTO 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



IYAH PURWOK RTO F BK UNii/ER llAS MU!iA MADIYAH PURWOKERlO 

IA'IADIWtH PUR /OKERTO FIBK tJNIVER~HA 

A fY I 1 , 1 181( UNIVER 
,Y ALIDA.I'ION SHEET .n HJI( UNIVE 

MESSAGE ACC:UR~CY ANALYSIS ON F~BEL TRANSLATION 
JNIVf.RSilAS fl!UHAM;,, l'> rt 0 ~ 1 !> •. "' , ·r - ' ., V '> • "' 

JNIVERSIT S MUHAMMAIJIYAH PURWOKERTO FIB!{ UNIVERSITAS MUHAMMAD Y.'\1-l f'URWOKERTO FIBK UJIIIVERSI fAS MUHAMA1AI.HYAH PURWOKEi'TO 

DIY URWOKlRTO BK K NIVt:R mH fi 01 'AH Pl.l 'WOKtR Co 

K UNIVEil.SITA:i IUJHAM ~AOIYAH PURWOKERTO flgl{ UN, t _ATA. 

JNIVERSITAS MUHIIJ'IIMADIYAH PURWOKERTO FISK U I\ P 

K UNIVElUIT/IS MUHAMM!'.OIYAH PUR 'I 1(~1<1 

K UN! IE 'iiT S r.'llJHAMMADIYiiH PU!l\N(;!{ERTO 

K UNIVERSITAS MUHAMMAO!YAH PURWOKF.RTO 

K UNIVERSITAS MUHAMMAOIYAH PURWOKERTO UNIVERSITAS MUHAM'IIIADrYAH PU WOK RTO FIBK Ut. 

NIVERSITAS MUHAMMADrYAH PURWO ' R 

By 
Afriza Firmansyah 

2009010026 

~ r~ 0 ~ 

Have been examined and appro ed by tl;le Board of Examiners as one of the· 
requirement for- Sarjana Sastra degree on 6th May 2024 

""' r-

U'~IVERSITAS MlJ 

UNIVER!>ITA MlJ F" t E . 
UNI I'RSITAS MU . IrS xammer 
UN lVI RSITAS tilUH 

S . n . , i I' J !0 "iO I'UlK U!II!VtKSI :s MliHAMtilAf)IYIIH PURWOi{ ·RIO 

·Khristianto, S.S., M.Hum.,J FtBt< UH.IVH!m s MUH MMAr»tYA ~ I'URwo <ERTO 

R'. # NIK. 2160369 

A 

, "'TO IBI\ NIVERSI AS UiUBAMMADIYAH PURWOKERT 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



STATEMENT OF ORIGINALITY 

I hereby declare that this thesis entitled "MESSAGE ACCURACY ANALYSIS 

ON FABEL TRANSLATION" has not been submitted or published as a 

requirement to obtain a bachelor's degree at any university. As references in this 

thesis, the researcher took references from various articles, books, and other studies 

iisted in the references. If in the future it is proven or can be proven that this thesis 

is plagiarised, then I am willing to accept academic sanctions in the fonn of 

revocation of the degree I have received. 

Purwokerto, 24 April 2024 

Afriza Firmansyah 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



iv 
 

 
 
 

MOTTO 

 

 

 
“Do not be discouraged if the answer of your prayer does not come immediately. 

Study, contemplates, and keep praying with sincere faith and fulfill Allah commands 

and avoid Allah prohibitions.” 

-Afriza- 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



v 
 

 

 
 

DEDICATION 

 

 

 
Alhamdulillah, praise to Allah SWT for His Grace and Guidance. Great greetings is 

highly dedicated to the prophet Muhammad SAW. 

This thesis is dedicated to the people the author is proud of: 

 
1. The author's parents, Mrs Yuli Rahayu and Mr Miskun, who always give 

endless prayers, enthusiasm, material and affection so that they can pursue 

higher education well. 

2. Supervisor, Mr Khristianto who never gets tired of always motivating and 

advising to complete this thesis well. 

3. All lecturers of the Faculty of Cultural and Communication Sciences who 

have provided useful knowledge so that the author can complete his studies at 

Universitas Muhammadiyah Purwokerto. 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



vi 
 

 

 
 

ACKNOWLEDGEMENTS 

 

 

 
Assalamu’alaikum Warahmatullahi Wabarokatuh 

 
Alhamdulillahirobil'alamin praise be to Allah SWT who has give the author 

opportunity to complete the thesis well and smoothly. The writing of this thesis aims 

to fulfil one of the requirements in completing the undergraduate programme (S1) at 

the English Literature Study Programme Faculty of Cultural Sciencess and 

Communication, Universitas Muhammadiyah Purwokerto. In the preparation of this 

thesis is inseparable from the help of all. Therefore, with sincerity and humility let the 

author express his gratitude to: 

1. Mrs Dr Widya Nirmalawati, S.S., M. A. as the Dean of the Faculty of 

Humanities and Communication, Universitas Muhammadiyah 

Purwokerto. 

2. Mrs Sulasih Nurhayati S.S., M. Hum. as the Head of English Literature 

Study Programme of Universitas Muhammadiyah Purwokerto. 

3. Mr Khristianto S.S., M. Hum. as the supervisor who has helped, taken the 

time, energy and thought in guiding, giving direction and input to help the 

author in completing this thesis. 

4. All lecturers of the Faculty of Humanities and Communication, University 

of Muhammadiyah Purwokerto who have been willing to provide 

knowledge and advice to the author so that he can complete this thesis. 

5. All employees of the Faculty of Humanities and Communication, 

Universitas Muhammadiyah Purwokerto who have helped smooth the 

process during lectures and until the end of writing this thesis. 

6. The author's parents, Mrs Yuli Rahayu and Mr Miskun and the author's 

extended family who always give prayers and affection to deliver the 

author to a higher education level. 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



vii 
 

 

 
 

7. Friends of Literature class of 2020 who have struggled together in lectures 

and provided encouragement and assistance in completing this thesis. 

8. All people who cannot be mentioned one by one who always provide 

prayers so that this thesis is completed. 

May Allah Subhanahu Wa Ta'ala reward all the kindness to all those who have 

helped, jazakallahu wa jazakillahu khair. Hopefully this thesis can be useful for all 

parties and for the development of science. Aamiin. 

Wassalamu’alaikum Warahmatullahi Wabarokatu 

 

 

 

 

 
Purwokerto, 06 May 2024 

 

 

 
Writer 

Message Accuracy Analysis…, Afriza Firmansyah, Fakultas Ilmu Budaya dan Komunikasi UMP, 2024



viii 
 

 

 
 

ABSTRACT 

 

 

 
ABSTRACT: Translation has a very broad field. One of them is translating 

children's literature in the form of fables. Translating children's literature is different 

from translating literary works in general. That is because when translating 

children's literature, the translator must pay attention to the language used in the 

translation. It aims to facilitate children's understanding of the translation. In this 

study, the researcher compared two translated stories with the titles "Siapa Teman 

Kita?" which is TT1 and "Siapakah Sahabat Kami?" which is TT2. Both stories come 

from the same ST story title. That is a fable story with the title "Who Is Our Friend?" 

which is taken from the storyweaver website. From the analysis that refers to the 

parameters of the assessment of the accuracy of the translation message developed by 

Sutopo and Setya Budi (2016), it is found that TT1 has a high level of message 

accuracy compared to TT2. This is because the TT1 translator retains the meaning of 

ST in the translation well. In addition, TT1 translator also did not include 

unnecessary additions in the translation. However, besides the advantages of TT1, 

there are still disadvantages in it. That is, the language used in the translation of TT1 

is a formal language, thus giving a stiff impression to the translation. It is different 

from the TT2 translation which adds affixes to make the language in the translation 

seem flexible. From the description, it can be concluded that TT1 translation has an 

advantage in the aspect of message accuracy and TT2 translation has an advantage 

in the aspect of flexibility. 

Keywords: Translation, Source Text (ST), Target Text (TT) 
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INTISARI 

 

 

 
INTISARI: Penerjemahan memiliki bidang yang sangat luas. Salah satunya adalah 

menerjemahkan karya sastra anak berupa dongeng. Menerjemahkan sastra anak 

berbeda dengan menerjemahkan karya sastra pada umumnya. Hal ini dikarenakan 

dalam menerjemahkan karya sastra anak, penerjemah harus memperhatikan bahasa 

yang digunakan dalam terjemahannya. Hal ini bertujuan untuk memudahkan 

pemahaman anak-anak terhadap terjemahan tersebut. Dalam penelitian ini, peneliti 

membandingkan dua cerita terjemahan dengan judul "Siapa Teman Kita?" yang 

merupakan TT1 dan "Siapakah Sahabat Kami?" yang merupakan TT2. Kedua cerita 

tersebut berasal dari judul cerita ST yang sama. Yaitu cerita fabel dengan judul 

"Siapa Teman Kita?" yang diambil dari situs storyweaver. Dari hasil analisis yang 

mengacu pada parameter penilaian keakuratan pesan terjemahan yang 

dikembangkan oleh Sutopo dan Setya Budi (2016), ditemukan bahwa TT1 memiliki 

tingkat keakuratan pesan yang lebih tinggi dibandingkan dengan TT2. Hal ini 

dikarenakan penerjemah TT1 mempertahankan makna ST dalam terjemahannya 

dengan baik. Selain itu, penerjemah TT1 juga tidak menyertakan tambahan yang 

tidak perlu dalam terjemahan. Namun, di samping kelebihan-kelebihan yang dimiliki 

oleh TT1, masih terdapat kekurangan di dalamnya. Yaitu, bahasa yang digunakan 

dalam terjemahan TT1 adalah bahasa formal, sehingga memberikan kesan kaku 

pada terjemahannya. Berbeda dengan terjemahan TT2 yang menambahkan imbuhan 

sehingga membuat bahasa dalam terjemahan terkesan luwes. Dari uraian tersebut, 

dapat disimpulkan bahwa terjemahan TT1 memiliki keunggulan pada aspek 

keakuratan pesan dan terjemahan TT2 memiliki keunggulan pada aspek keluwesan. 

Kata Kunci: Terjemahan, Teks Bahasa Sumber, Teks Bahasa Sasaran 
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